
Услышав решение Алисы, Эрина заметно колебалась.

"Думаешь, так можно? Разве это не очень плохо кончится? Дедушка ведь говорил, что он -
уважаемый гость. Если с ним что-то случится, то дедушке это будет непросто объяснить."

"Да всё путём!"

Алиса махнула рукой и сказала: "Как бы то ни было, этот гад Эйзан не осмелится отравить тебя
или довести до критического состояния, так что я думаю, что это что-то вроде
слабительного. Даже если это проглотить, ничего страшного не случится. По крайней мере,
тебе следует дать ему помучиться диареей и думать об этом, как о небольшом наказании. Я
даже считаю, что это слишком лёгкое для него наказание, учитывая, что он видел нас обеих
обнажёнными!"

"Не вздумай об этом больше упоминать! Особенно перед посторонними!" - поспешно сказала
Эрина, так как она не хотела, чтобы кто-то узнал, что кто-то видел её обнажённой. Она была
объектом поклонения в Кулинарной Академии Тоцуки, а в следующем году она пойдёт в
старшую школу. Если не возникнет никаких проблем, то она ещё и попадёт в Элитную Десятку
сразу с поступлением в старшую школу.

Если пойдёт слух, что кто-то видел её обнажённой, то как она сможет сохранить лицо перед
множеством людей? ( Хотя видевшим был её собственный жених... )

"Ты ведь не хочешь, чтобы об этом говорили? А у меня так сильно язык чешется!"

Алиса по-детски улыбнулась и сказала: "Я имею ввиду, что ты находилась в отеле с
мужчиной! И этот же мужчина видел твоё обнажённое тело!"

"Я... я тоже расскажу, что видели и твоё обнажённое тело!"

"Хи-хи-хи, рассказывай, рассказывай..."

---

"Ну что за дурдом?"

Несмотря на то, что он слышал, о чём они говорили, так как у него был очень острый слух, он
ничего не сказал, потому что это было довольно забавно...

И всё же, он не ожидал, что с ним случится такой неприятный казус. Несмотря на то, что он
разрешил недоразумение с Эриной, внезапно заявилась Алиса и доставила ему
дополнительные проблемы.



Хару подумал, что ему не стоило принимать приглашение становления судьёй матча
Шокугеки, и лучше бы он провёл день с Сорой. Он безмолвно смотрел на двух сестёр, которые
начали грызться друг с другом.

---

С другой стороны, Алиса и Эрина закончили собачиться и стояли в углу комнаты, устало и
тяжело дыша.

Алиса глубоко вздохнула и сказала: "Давай прервём войну..."

"А кто первый начал создавать проблемы? Во всём твоя вина!"

"Спокойней, спокойней."

Алиса махнула рукой Эрине, которая была полна гнева, и сказала: "Давай сначала подумаем,
как заставить его съесть эту штуку."

Эрина немного подумала и спросила: "Подсыпать в блюдо?"

"А что мы ему скажем при подаче этого блюда?"

Алиса была загнана в угол по этому поводу, и сказала: "В конце концов, он нас разозлил, и не
будет ли слишком странно, если мы вдруг решим что-нибудь для него приготовить? На его
месте, я бы точно подумала, что с блюдом что-то не так. Что я отравлюсь, если съем эту еду,
или что-то в этом роде."

Эрина фыркнула и сказала: "Не захочет есть мою еду? Сколько людей в школе не могут
дождаться, чтобы попробовать еду, приготовленную мной?" Она проигнорировала Алису и
направилась в кухню.

"Подожди меня!"

Алиса моментально последовала за Эриной.

В этой гостиной, чтобы позволить настроиться перед соревнованием, разумеется, тут была и
кухня. Также здесь имелись ингредиенты и посуда.

Как только сёстры зашли на кухню, они сразу приступили к работе.

Хотя блюдо готовилось, чтобы наказать Хару, им нужно было многое продумать.



Вот только причина, по которой им нужно было всё серьёзно продумать, заключалась не в том,
чтобы блюдо было вкусным, а в том, какое блюдо или методы приготовления использовать,
чтобы эффект порошка быстрее впитался в организм.

У сестёр были очень высокие кулинарные навыки, и вместе они приготовили блюдо, полное
цветов, ароматов и гармонии между ингредиентами.

"Скоро у меня будет соревнование кулинаров. Взамен за помощь в чтении манги, как насчёт
того, чтобы оценить это блюдо для меня?"

Эрина поставила блюдо перед Хару.

Хару, который всё слышал, знал, что в блюдо что-то добавлено. Но он должен был признать,
что блюдо выглядело очень вкусным и было очень ароматным. Раньше он видел много
талантливых поваров, но стоило признать, что Эрина не проиграет ни одному из них.

"Ешь с благодарностью! Возможно, это величайший триумф в твоей жизни - иметь
возможность есть пищу, которую я лично приготовила! У тебя в будущем не будет больше
такой возможности!"

Эрина быстро всё это проговорила, скрестив руки на груди.

Если бы это происходило в Кулинарной Академии Тоцуки, даже если бы люди знали, что в
пище есть лекарство, они бы не задумываясь его съели, показывая, насколько вкусной была её
еда.

"Отведать еды, приготовленную Эриной - это очень редкий шанс!"

Алиса добавляла масла в огонь.

Хару хотел отказаться, но увидел, как две сестры с отчаянием смотрят на него. Он мог только
кивнуть и сказал: "Хорошо." В конце концов, он сможет просто спустить еду в молнию на
языке.

Блюдо, которое приготовила Эрина, было Карри с курицей.

Тушёные золотой цыплёнок, жёлтый картофель и красную редьку. Тушили их в определённых
местах, что давало очень насыщенный аромат.

Если бы Хару не знал, что в этом блюде было лекарство, он бы без колебаний съел это блюдо.



Хару осторожно взял ложкой кусочек курицы и медленно переместил его в рот.

Две сестры сглотнули, наблюдая, как Хару медленно отправляет еду себе в рот.

Но тут, когда Хару собирался съесть это блюдо, внезапно раздался стук в дверь.

*Тук-Тук!*

Стук был громким и поспешным, пытаясь дать им понять, что это было что-то важное.

"Я открою дверь."

Хару вздохнул с облегчением, отложил ложку и побежал к двери, чтобы открыть её.

Открыв дверь, снаружи обнаружился сотрудник. Он собирался заговорить, но внезапно
почувствовал на себе два убийственных взгляда. Он перевёл взгляд и увидел Эрину с Алисой,
которые смотрели на него холодными глазами, как будто хотели прямо на этом месте убить
его.

Сотрудник испугался и не осмелился заговорить.

"В чём дело?" - сердито спросила Эрина.

"Это... Мисс, соревнование начнётся через полчаса. Генеральный менеджер попросил меня
сообщить вам, чтобы вы вышли на сцену, чтобы заранее всё подготовить."

"Я поняла."

Эрина была очень зла, так как она хотела увидеть, как Хару съест её еду, но внезапно её
помешали. Впрочем, она понимала, что ей нужно подготовиться к своему соревнованию.

'ВОТ ГАД!!!'

Эрина встала, подошла к двери и резко обернулась. Она подняла левую руку и указала пальцем
на Хару.

"На сегодня это всё! В любом случае, дальше мы будем людьми из двух разных миров! Мне
суждено достичь вершины луны и стать высокопоставленным человеком. А ты будешь стоять
внизу и смотреть на моё величие!"



"Почему у меня такое чувство, что ты этим подняла флаг (вызвать ожидаемо-неожиданное
событие)?" - сказал Хару, качая головой.

"Я не поднимала никакой флаг, засранец! В любом случае, мы больше никогда не встретимся!"

Возможно, из-за своего гнева, она забыла, что уже дважды с ним раньше встречалась.

Эрина сердито прокричала, а затем повернулась и ушла готовиться к соревнованию.
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